@ FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

DOW CHEMICAL IBERICA S.L.
Ficha de datos de seguridad de acuerdo con el Reglamento (UE) n © 2015/830

Nombre del producto: DOWCAL™ 200 Heat Transfer Fluid Fecha de revisién: 30.03.2016
Version: 4.0
Fecha de impresién: 31.03.2016

DOW CHEMICAL IBERICA S.L. le ruega que lea atentamente esta Hoja de Datos de Seguridad
(HDS) y espera que entienda todo su contenido ya que contiene informacion importante. Esperamos
gue siga las precauciones indicadas en este documento, a menos que las condiciones de uso
necesiten otros métodos o acciones.

SECCION 1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA
SOCIEDAD O LA EMPRESA

1.1 Identificador del producto
Nombre del producto: DOWCAL™ 200 Heat Transfer Fluid

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados
Usos identificados: Concebido como un fluido de transferencia de calor para sistemas en circuito
cerrado. Se recomienda el uso de este producto en conformidad con las aplicaciones enumeradas.
Por favor contacte con el Representante de Ventas o el Servicio Técnico si pretende usar este
producto para otras aplicaciones.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
IDENTIFICACION DE LA COMPANIA

DOW CHEMICAL IBERICA S.L.

C/RIBERA DEL LOIRA 4-6

EDIFICIO IRIS, 4A PLANTA

28042 MADRID

SPAIN

Numero para informacion al cliente: (091) 740 77 00
SDSQuestion@dow.com

1.4 TELEFONO DE EMERGENCIA
Contacto de Emergencia 24 horas: 0034 9775 43620
Contacto Local para Emergencias: 00 34 977 54 36 20

SECCION 2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1 Clasificaciéon de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion conforme al Reglamento (CE) n.o 1272/2008:
No es una sustancia o mezcla peligrosa de acuerdo con el Reglamento (CE) No. 1272/2008.
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2.2 Elementos de la etiqueta

Etiguetado conforme al Reglamento (CE) No 1272/2008 (CLP):
No es una sustancia o mezcla peligrosa de acuerdo con el Reglamento (CE) No. 1272/2008.

Informacién suplementaria

EUH210

2.3 Otros peligros
Sin datos disponibles

Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.2 Mezclas

Este producto es una mezcla.

NUmero de
registro CAS/
No. CE/
No. Indice

Namero de
registro REACH

Concentracioén

Componente

Clasificacion:
REGLAMENTO (CE) No
1272/2008

Namero de
registro CAS
57-55-6
No. CE
200-338-0
No. Indice

01-2119456809-23

>= 25,0 - <= 96,0 %

Propanodiol

no clasificados

Ndamero de
registro CAS
7732-18-5
No. CE
231-791-2
No. Indice

<=75,0%

Agua

no clasificados

NuUmero de
registro CAS
532-32-1
No. CE
208-534-8
No. Indice

01-2119460683-35

<3,5%

Benzoato de sodio

Eye Irrit. - 2 - H319
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Nimero de _ <2,0% Potasio tetraborato |Repr. - 1B - H360
registro CAS tetrahidratado Aquatic Chronic - 3 - H412
12045-78-2
No. CE
601-707-2
No. Indice

Si alguno de los componentes no clasificados mencionados anteriormente, con su respectivo valor de
exposicién profesional (OEL) descrito bajo la seccion 8 sin especificacion por pais, esta presente en
el producto, la informacién sobre estos se mostrara voluntariamente.

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccién 16.

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

4.1 Descripcién de los primeros auxilios
Recomendaciones generales: Consulte la Seccidn 8 para equipamiento especifico de proteccion
personal en caso de que existiera una posibilidad de exposicién.

Inhalacion: Trasladar al afectado al aire libre. Si se producen efectos, consultar a un médico.
Contacto con la piel: Eliminar lavando con mucha agua.

Contacto con los ojos: Enjuaguese los ojos con agua durante varios minutos. Retire las lentes de
contacto después de 1 o 2 minutos y continle lavandose los ojos durante varios minutos mas. Si se
manifiestan efectos secundarios, pdngase en contacto con un médico, preferiblemente, un
oftalmdlogo.

Ingestion: No requiere tratamiento médico de emergencia.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados: Ademés de la informacién detallada en
los apartados Descripcidn de los primeros auxilios (anteriormente) e Indicacién de toda atencion
médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente (a continuacion); la
Seccion 11: Informacién toxicoldgica incluye la descripcion de algunos sintomas y efectos adicionales.

4.3 Indicacién de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente

Notas para el médico: No hay antidoto especifico. El tratamiento de la exposicion se dirigira al
control de los sintomas y a las condiciones clinicas del paciente.

SECCION 5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1 Medios de extincion

Medios de extincién apropiados: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
quimico. Extintores de anhidrido carbénico. Espuma. El uso de las espumas resistentes al alcohol
(tipo ATC) es preferible. Se pueden utilizar las espumas de usos generales sintéticas (incluyendo
AFFF) o espumas proteicas comunes, pero serdn mucho menos eficaces.
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Medios de extincion no apropiados: No utilizar agua a chorro directamente. Puede extender el
fuego.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Productos de combustidn peligrosos: Durante un incendio, el humo puede contener el material
original junto a productos de la combustién de composicion variada que pueden ser téxicos y/o
irritantes. Los productos de la combustion pueden incluir, pero no exclusivamente: Monoxido de
carbono. Dioxido de carbono (CO2).

Riesgos no usuales de Fuego y Explosién: EIl contenedor se puede romper por la produccién de
gas en una situacion de incendio. Puede ocurrir una generacién de vapor violenta oerupcion por
aplicacién directa de chorro de agua a liquidos calientes.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Procedimientos de lucha contra incendios: Mantener a las personas alejadas. Circunscribir el
fuego e impedir el acceso innecesario. Utilizar agua pulverizada/atomizada para enfriarlos recipientes
expuestos al fuego y la zona afectada por el incendio, hasta que el fuego esté apagado y el peligro de
re-ignicion haya desaparecido. Combata el fuego desde un lugar protegido o desde una distancia
segura. Considere el uso de mangueras 0 monitores con control remoto. Evacuar inmediatamente del
area a todo el personal si suena la valvula del dispositivo de seguridad o si nota un cambio de color
en el contenedor. Los liquidos ardiendo pueden apagarse por dilucién con agua. No usar un chorro
de agua. El fuego puede extenderse. Mueva el contenedor del &rea de incendio si estamaniobra no
comporta peligro alguno. Los liquidos ardiendo se pueden retirar barriéndolos con agua para
proteger a las personas y minimizar el dafio a la propiedad.

Equipo de proteccién especial para el personal de lucha contra incendios: Utilice un equipo de
respiracion auténomo de presion positiva y ropa protectora contra incendios (incluye un casco contra
incendios, chaquetén, pantalones, botas y guantes). Si el equipo protector de incendios no esta
disponible o no se utiliza, apague el incendio desde un sitio protegido o a una distancia de seguridad.

SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia: Ver
Seccion 7, Manipulacién, para medidas de precaucién adicionales. Usar el equipo de seguridad
apropiado. Para informacién adicional, ver la Seccién 8, Controles de exposicion/ proteccion
individual.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente: Evitar la entrada en suelo, zanjas, alcantarillas,
cursos de agua y/o aguas subterraneas. Ver seccién 12, Informacién ecolégica.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza: Confinar el material derramado si es posible.
Derrame de pequeifias cantidades: Absorber con materiales tales como: Lecho para gatos. Serrin.
Vermiculita. Zorb-all (R). Se recogera en recipientes apropiados y debidamente etiquetados.
Derrame de grandes cantidades: Area de dique para contener un derrame. Ver Seccion 13,
Consideraciones relativas a la eliminacion, para informacién adicional.

6.4 Referencia a otras secciones: Si existen referencias a otras secciones, éstas han sido
establecidas en los apartados anteriores.
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SECCION 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones para una manipulacién segura: Lavarse concienzudamente tras la manipulacion.
Manténgase el recipiente bien ce Utilizar con una ventilacién adecuada. Los derrames de estos
productos organicos sobre materiales de aislamientos fibrosos y calientes pueden dar lugar a una
disminucién de las temperaturas de ignicion, lo que puede provocar una combustion espontanea. Ver
seccién 8, Controles de exposicién/proteccién individual.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades: No
almacene en: Contenedores abiertos o sin etiquetas. Almacenar en un lugar seco. Evitar la
humedad. No almacene a la luz del sol. Almacenar en contenedor cerrado firmemente. Utilizar
solamente con una buena ventilacién. Ver Seccién 10 para informacién mas especifica. Puede
obtener informacién adicional sobre el almacenaje de este producto llamando a su oficina de ventas o
al servicio de atencién al cliente.

Estabilidad en almacén
Tiempo de validez: Use dentro de 24 Meses

7.3 Usos especificos finales: Ver la ficha de informacion técnica de este producto para mas
informacion.

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/ PROTECCION INDIVIDUAL

8.1 Parametros de control
Los limites de la exposicién se enumeran abajo, si existen.

[Componente [ Regulacion [ Tipo de lista [ Notacién/Valor |
Propanodiol US WEEL TWA 10 mg/m3
Benzoato de sodio Dow IHG TWA 10 mg/m3

8.2 Controles de la exposicion

Controles de ingenieria: Usar ventilacion local de extraccion, u otros controles técnicos para
mantener los niveles ambientales por debajo de los limites de exposicion requeridos o guias. En el
caso de que no existieran limites de exposicion requeridos aplicables o guias, una ventilacién general
deberia ser suficiente para la mayor parte de operaciones. Puede ser necesaria la ventilacién local
en algunas operaciones.

Medidas de proteccion individual
Proteccién de los ojos/ la cara: Utilice gafas de seguridad (con proteccién lateral). Las
gafas de seguridad (con proteccion lateral) deberian estar en conformidad con la norma EN
166 o equivalente. Si existe la posibilidad de que una exposicion a las particulas pueda
causar molestias a los 0jos, use gafas tipo motociclista (goggles). Las gafas de proteccion
guimica (tipo motorista o "goggles") deberan cumplir la norma EN 166 o equivalente.
Proteccion de la piel
Proteccion de las manos: Utilizar guantes quimicamente resistentes a este material
cuando pueda darse un contacto prolongado o repetido con frecuencia. Usar guantes
resistentes a productos quimicos, clasificados segin norma EN 374: Guantes con
proteccion contra productos quimicos y microorganismos. Ejemplos de materiales de
barrera preferidos para guantes incluyen: Caucho de butilo Caucho natural ("latex")
Neopreno. Caucho de nitrilo/butadieno ("nitrilo” o "NBR™) Polietileno. Alcohol Etil
Vinilico laminado (EVAL) Cloruro de Polivinilo ("PVC” 6 vinilo) Alcohol polivinilico
("PVA") Cuando pueda haber un contacto prolongado o frecuentemente repetido, se
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recomienda usar guantes con proteccion clase 4 o superior (tiempo de cambio mayor
de 120 minutos de acuerdo con EN 374). Cuando solo se espera que haya un
contacto breve, se recomienda usar guantes con proteccién clase 1 o superior
(tiempo de cambio mayor de 10 minutos de acuerdo con EN 374). EIl grosor de un
guante no es un buen indicador del nivel de proteccion que este posee contra
sustancias quimicas, ya que este nivel de proteccion depende en gran medida de la
composicion del material con el que se ha fabricado el guante. Un guante debe, por lo
general y dependiendo del modelo y del tipo de material, tener un grosor superior a
0,35 mm para proporcionar la proteccion suficiente durante el contacto frecuente y
prolongado con una sustancia. Como excepcién a esta regla general, se sabe que los
guantes laminados multicapa pueden ofrecer una proteccion prolongada aun teniendo
un grosor inferior a 0,35 mm. Otros materiales para guantes que posean un grosor
inferior a 0,35 mm pueden ofrecer la proteccién suficiente siempre y cuando el
contacto con la sustancia en cuestion sea breve. NOTA: La seleccién de un guante
especifico para una aplicacidon determinada y su duracién en el lugar de trabajo
deberia tener en consideracion los factores relevantes del lugar de trabajo tales
como, y no limitarse a: Otros productos quimicos que pudieran manejarse, requisitos
fisicos (proteccidon contra cortes/pinchazos, destreza, proteccion térmica), alergias
potenciales al propio material de los guantes, asi como las instrucciones/
especificaciones dadas por el suministrador de los guantes.

Otra proteccidn: Use ropa limpia que cubra el cuerpo y con mangas largas.
Proteccién respiratoria: Una proteccién respiratoria deberia ser usada cuando existe el
potencial de sobrepasar los limites de exposicién requeridos o guias. En el caso de que no
existan guias o valores limites de exposicion requeridos aplicables, use proteccion
respiratoria cuando los efectos adversos, tales como irritacidn respiratoria 0 molestias hayan
sido manifestadas, o cuando sea indicado por el proceso de evaluacion de riesgos. En
ambientes con niebla, utilice una mascarilla de niebla homologada.

Usar el respirador purificador de aire homologado por la CE siguiente: Cartucho para vapor
organico con un pre filtro para particulas, tipo AP2

Controles de exposicién medioambiental

Ver SECCION 7 (Manipulacién y aimacenamiento) y SECCION 13 (Consideraciones relativas a la
eliminacién) en las que aparecen medidas para evitar una exposicion medioambiental excesiva
durante la utilizacion y eliminacién de residuos.

SECCION 9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico

Color
Olor
Umbral olfativo
pH
Punto/intervalo de fusién
Punto de congelacion
Punto de ebullicion (760 mmHg)
Punto de inflamacion

Velocidad de Evaporacion (
Acetato de Butilo = 1)

Liquido.

El color es variable

caracteristico

No se disponen de datos de ensayo

7,2 -8,2 50% Bibliografia

No es aplicable a los liquidos

-51 - -12 °C Bibliografia

170 °C Bibliografia

copa cerrada 101 °C a 760 mmHg Bibliografia
<0,5 Estimado
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Inflamabilidad (so6lido, gas) No es aplicable a los liquidos
Limites inferior de explosividad 2,6 %(v) Bibliografia (basado en el componente principal)
Limite superior de explosividad 12,5 %(v) Bibliografia (basado en el componente principal)

Presién de vapor: 3 mbar Bibliografia

Densidad de vapor relativa >1,0 Bibliografia

(aire=1)

Densidad Relativa (agua = 1) 1,045 - 1,055 a 20 °C /20 °C Bibliografia
Solubilidad en agua Miscible en todas las proporciones
Coeficiente de reparto n- Sin datos disponibles

octanol/agua
Temperatura de auto-inflamacién 420 °C Bibliografia (propilen glicol)
Temperatura de descomposiciéon No se disponen de datos de ensayo

Viscosidad Cinematica 50 - 75 mm2/s a 20 °C Bibliografia
Propiedades explosivas Sin datos disponibles
Propiedades comburentes Sin datos disponibles

9.2 Otrainformacién
Peso molecular No se disponen de datos de ensayo

NOTA:Los datos fisicos y quimicos dados en la Seccién 9 son valores tipicos para el producto, no
constituyendo especificacion.

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1 Reactividad: Sin datos disponibles

10.2 Estabilidad quimica: Estable en las condiciones de almacenamiento recomendadas. Ver
Almacenaje, seccién 7. Higroscopico

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas: No ocurrird polimerizacion.

10.4 Condiciones que deben evitarse: La exposicion a temperaturas elevadas puede originar la
descomposicién del producto. La generacién de gas durante la descomposicion puede originar
presion en sistemas cerrados. Evitar la luz solar directa o las fuentes ultravioletas.

10.5 Materiales incompatibles: Evitar el contacto con: Acidos fuertes. Bases fuertes. Oxidantes
fuertes.

10.6 Productos de descomposicidn peligrosos: Los productos de descomposicion dependen de la
temperatura, el suministro de aire y la presencia de otros materiales. Los productos de
descomposiciéon pueden incluir, sin limitarse a: Aldehidos. Alcoholes. Eteres. Acidos organicos

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacidn toxicoldgica aparece en esta seccion cuando tales datos estan disponibles.
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11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda
Toxicidad oral aguda
Toxicidad por via oral muy baja. No se prevén efectos nocivos por ingestién de cantidades
pequefias.

Como producto. No se ha determinado el DL50 por ingestion de una Unica dosis oral.

Para el(los) componente(s) mayor(es):
DL50, Rata, > 20 000 mg/kg

Toxicidad cutanea aguda
No es probable que un contacto prolongado con la piel provoque una absorcion en cantidades
perjudiciales.

Como producto. No se ha determinado el DL50 por via cutanea.

Para el(los) componente(s) mayor(es):
DL50, Conejo, > 20 000 mg/kg

Toxicidad aguda por inhalacién

No se espera que una Unica exposicion a los vapores presente peligro; los vapores son
esencialmente agua. Las nieblas pueden producir irritacion del tracto respiratorio superior
(nariz y garganta).

Como producto. La CL50 no ha sido determinada.

Para el(los) componente(s) mayor(es):
CL50, Rata, 4 h, vapor, 6,15 mg/l No ocurrieron muertes tras la exposicion a una atmosfera
saturada.

Corrosion o irritacién cutaneas
El contacto prolongado no produce irritacién en la piel.
El contacto repetido puede producir escamado y reblandecimiento de la piel.

Lesiones o irritacién ocular graves

Puede irritar levemente los ojos de forma transitoria.

No es probable que produzca lesién en la cérnea.

Las particulas del producto suspendidas en el aire (nieblas) pueden causar irritacion en los 0jos.

Sensibilizacién
Para el(los) componente(s) mayor(es):
No se produjeron reacciones alérgicas en pruebas realizadas sobre el hombre.

Para sensibilizacion respiratoria:
No se encontraron datos relevantes.

Toxicidad Sistémica de Organo Blanco Especifico (Exposicidn Individual)
La evaluacion de los datos disponibles sigiere que este material no es toxico para STOT-SE
(Toxicidad Especifica en Determinados Organos - Exposicion Unica).

Toxicidad Sistémica de Organo Blanco Especifico (Exposicion Repetida)

Pagina 8 de 14



Nombre del producto: DOWCAL™ 200 Heat Transfer Fluid Fecha de revision: 30.03.2016
Version: 4.0

En casos excepcionales, una exposicion repetida excesiva a propilenglicol puede causar efectos en el
sistema nervioso central.

Para el(los) componente(s) menor(es):

Se ha informado de efectos en animales, sobre los siguientes 6rganos:

Higado.

Sangre

Testiculos

Carcinogenicidad
Para el(los) componente(s) mayor(es): No provocé cancer en animales de laboratorio.

Teratogenicidad

Para el(los) componente(s) mayor(es): No ha provocado defectos de nacimiento ni otros efectos
fetales en animales de laboratorio. En animales de laboratorio, los compuestos de boro han causado
defectos de nacimiento sélo a dosis téxicas para la madre y han causado efectos téxicos al feto a
dosis no téxicas para la madre.

Toxicidad para la reproduccion

Para el(los) componente(s) mayor(es): En estudios sobre animales, no interfiere en la reproduccion.
En los estudios sobre animales, no ha influenciado negativamente la fecundidad. En estudios con
animales, se ha demostrado que los compuestos del boro interfieren con la fertilidad en machos y, en
menor medida, en hembras.

Mutagénicidad
Para el(los) componente(s) mayor(es): Los estudios de toxicidad genética in Vitro han dado
resultados negativos. Los estudios de toxicidad genética con animales dieron resultados negativos.

Peligro de Aspiracion
Sobre la base de las propiedades fisicas, no es probable el riesgo de aspiracion.

SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA

Informacién ecotoxicolégica aparece en esta secciéon cuando tales datos estan disponibles.

12.1 Toxicidad

Propanodiol
Toxicidad aguda para peces

Material no clasificado como nocivo para organismos acuaticos (LC50/EC50/IC50/LL50/EL50
mayor de 100 mg/L en la mayoria de las especies sensibles).

CL50, Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada), Ensayo estatico, 96 h, 40 613 mg/l, Directrices
de ensayo 203 del OECD

Toxicidad aguda para invertebrados acuaticos
CL50, Ceriodaphnia dubia (pulga de agua), Ensayo estético, 48 h, 18 340 mg/l, OECD TG
202

Toxicidad aguda para las algas/plantas acuéticas
CES50r, Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde), 96 h, Inhibicion de la tasa de
crecimiento., 19 000 mg/l, OECD TG 201
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Toxicidad para las bacterias
NOEC, Pseudomonas putida, 18 h, > 20 000 mg/I

Toxicidad crénica para invertebrados acuaticos
NOEC, Ceriodaphnia dubia (pulga de agua), Ensayo semiestatico, 7 d, nimero de
descendientes, 13 020 mg/|

Benzoato de sodio
Toxicidad aguda para peces
Material no clasificado como nocivo para organismos acuaticos (LC50/EC50/IC50/LL50/EL50
mayor de 100 mg/L en la mayoria de las especies sensibles).
CL50, Pimephales promelas (Piscardo de cabeza gorda), Ensayo estatico, 96 h, > 100 mg/l

Toxicidad aguda para invertebrados acuéticos
CE50, Daphnia magna (Pulga de mar grande), Ensayo estatico, 96 h, > 100 mg/I

Toxicidad aguda para las algas/plantas acuaticas
CES50r, Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde), Ensayo estético, 72 h, > 100 mg/l

Potasio tetraborato tetrahidratado
Toxicidad aguda para peces
Para esta familia de productos:
Este producto es nocivo para los organismos acuaticos (CL50/CE50/CI50/LL50/EL50 entre 10
y 100 mg/l para la mayoria de las especies sensibles)
Para esta familia de productos:
CL50, lenguado (Limanda limanda), flujo a través, 96 h, 74 mg/l

Toxicidad aguda para invertebrados acuaticos

Para esta familia de productos:

CL50, Daphnia magna (Pulga de mar grande), Ensayo estatico, 48 h, 173 mg/l, Guia de
ensayos de la OCDE 202 o Equivalente

12.2 Persistencia y degradabilidad

Propanodiol
Biodegradabilidad: El material es facilmente biodegradable. Pasa los ensayos OECD de

facil biodegradabilidad. Puede ocurrir una biodegradacién en condiciones anaerobias (en
ausencia de oxigeno).

Durante el periodo de 10 dia : Aprobado

Biodegradacion: 81 %

Tiempo de exposicion: 28 d

Método: Guia de ensayos de la OCDE 301F o Equivalente

Durante el periodo de 10 dia : No aplica

Biodegradacion: 96 %

Tiempo de exposicion: 64 d

Método: Guia de ensayos de la OCDE 306 o Equivalente

Benzoato de sodio
Biodegradabilidad: El material es facilmente biodegradable. Pasa los ensayos OECD de
facil biodegradabilidad.
Durante el periodo de 10 dia : Aprobado
Biodegradacion: > 74 %
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Tiempo de exposicion: 28 d
Método: Guia de ensayos de la OCDE 301B o Equivalente

Potasio tetraborato tetrahidratado
Biodegradabilidad: No es aplicable la biodegradabilidad.

12.3 Potencial de bioacumulacién

Propanodiol
Bioacumulacion: El potencial de bioconcentracion es bajo (FBC < 100 o Log Pow < 3).

Coeficiente de reparto n-octanol/agua(log Pow): -1,07 medido
Factor de bioconcentracién (FBC): 0,09  Estimado

Benzoato de sodio
Bioacumulacién: El potencial de bioconcentracion es bajo (FBC < 100 o Log Pow < 3).
Coeficiente de reparto n-octanol/agua(log Pow): -2,27 Estimado

Potasio tetraborato tetrahidratado
Bioacumulacién: No se encontraron datos relevantes.

12.4 Movilidad en el suelo

Propanodiol
Considerando que la constante de Henry es muy baja, la volatilidad procedente de cuerpos

naturales de agua o suelos himedos no se espera que sea un proceso importante de destino
final del producto.

El potencial de movilidad en el suelo es muy elevado (Poc entre 0 y 50).

Coeficiente de reparto(Koc): < 1 Estimado

Benzoato de sodio
No se encontraron datos relevantes.

Potasio tetraborato tetrahidratado
No se encontraron datos relevantes.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Propanodiol
Esta sustancia no se considera como persistente,bioacumulable ni téxica (PBT). Esta
sustancia no se considera como muy persistente ni muy bioacumulable (vPvB).

Benzoato de sodio
La persistencia, bioacumulacién y toxicidad (PBT) de esta sustancia no ha sido evaluada.

Potasio tetraborato tetrahidratado
La persistencia, bioacumulacion y toxicidad (PBT) de esta sustancia no ha sido evaluada.

12.6 Otros efectos adversos

Propanodiol
Esta sustancia no se encuentra en la lista del Protocolo de Montreal relativa a las sustancias

gue agotan la capa de ozono.
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Benzoato de sodio
Esta sustancia no se encuentra en la lista del Protocolo de Montreal relativa a las sustancias
gue agotan la capa de ozono.

Potasio tetraborato tetrahidratado
Esta sustancia no se encuentra en la lista del Protocolo de Montreal relativa a las sustancias
gue agotan la capa de ozono.

SECCION 13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Para su correcta eliminacién, los productos sin utilizar y sin contaminar deben ser tratados como un
residuo peligroso segun la Directiva Europea 2008/98/CE. Las practicas de eliminacion de residuos
deben cumplir con la legislacion nacional y provincial y la normativa municipal o local sobre residuos
peligrosos. Para la eliminacién de productos utilizados, contaminados y otros materiales residuales
puede ser necesario realizar evaluaciones adicionales. No enviar a ningin desague, ni al suelo ni a
ninguna corriente de agua.

Tanto el grupo de residuos del Catalogo Europeo de Residuos en el que se debe enmarcar este
producto como el cédigo que le corresponde dependera del uso que se hace del mismo. Dirigirse a
los servicios de eliminacidn de residuos.

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Clasificacién para el transporte por CARRETERA yFERROCARRIL (ADR/RID):
14.1 NUumero ONU No aplicable

14.2 Designacion oficial de
transporte de las Naciones  No regulado para el transporte

Unidas

14.3 Clase No aplicable

14.4 Grupo de embalaje No aplicable

14.5 Peligros para el medio No se considera peligroso para el medio ambientesegun los
ambiente datos disponibles.

14.6 Precauciones particulares

para los usuarios Ningun dato disponible.

Clasificacion para transporte MARITIMO (IMO/IMDG)
14.1 Numero ONU No aplicable

14.2 Designacion oficial de
transporte de las Naciones  Not regulated for transport

Unidas

14.3 Clase No aplicable

14.4 Grupo de embalaje No aplicable

145 Peligros para el medio No se considera como contamintante marino segun los datos
ambiente disponibles.
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14.6 Precauciones particulares

para los usuarios Ningun dato disponible.

14.7 Transporte a granel de
acuerdo con el Anexo l o Il
del Convenio MARPOL 73/78
y los cédigos CIQy CIG.

Consult IMO regulations before transporting ocean bulk

Clasificacion para transporte AEREO (IATA/ICAQ)
14.1 Numero ONU No aplicable

14.2 Designacion oficial de
transporte de las Naciones  Not regulated for transport

Unidas
14.3 Clase No aplicable
14.4 Grupo de embalaje No aplicable
14.5 Pellgros para el medio No aplicable
ambiente

14.6 Precauciones particulares

para los usuarios Ningun dato disponible.

Esta informacién no pretende abarcar toda la informacién/requisitos legislativos especificos u
operacionales del producto. Las clasificaciones para el transporte pueden variar en funcién del
volumen del contenedor y de las diferentes normativas regionales o nacionales. La informacion
adicional sobre el sistema de transporte puede obtenerse a traveés de un representante autorizado de
la organizacién de ventas o servicio de atencidn al cliente. Es responsabilidad de la organizacion del
transporte el cumplimiento de todas las leyes, regulaciones y normas aplicables relativas al transporte
del producto.

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1 Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla

Reglamentacion REACh (CE) N° 1907/2006

Este producto solo contiene compuestos que estan en la lista de sustancias prerregistradas o exentas
de registro 0 no estan sujetas a inscripcién de conformidad con el Reglamento (CE) N° 1907/2006
(REACH)., Las afirmaciones anteriores sobre la situacién del registro de la sustancia se proporcionan
de buena fe y se suponen exactas, al igual que la fecha de efecto que se muestra anteriormente. No
obstante no se ofrece ninguna garantia, ni expresa ni implicita. Es obligacién del
comprador/consumidor asegurarse de que comprende correctamente el estatus normativo del
producto.

Seveso lllI: Directiva 2012/18/UE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa al control de los
riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.
Listado en el Reglamento: No aplicable

Pagina 13 de 14



Nombre del producto: DOWCAL™ 200 Heat Transfer Fluid Fecha de revision: 30.03.2016

Version: 4.0
15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
No aplicable
SECCION 16. OTRA INFORMACION
Texto integro de las Declaraciones-H referidas en las secciones 2y 3.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H360 Puede perjudicar la fertilidad o dafiar al feto.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Clasificaciéon y procedimiento utilizados para obtener la clasificacion de las mezclas conforme
al Reglamento (CE) n.o 1272/2008
Este producto no esta clasificado como peligroso segun los criterios de la CE.

Revision

Numero de Identificacién: 101266728 / A282 / Fecha: 30.03.2016 / Version: 4.0

Las revisiones mas recientes estan marcadas con doble barra y negrita en el margen izquierdo del
documento.

Leyenda

Dow IHG Dow IHG

TWA Media de tiempo de carga

US WEEL Niveles de exposicion ambiental (WEEL) de EE.UU.

Fuentes y referencias de la informacion.

El departamento para la regulacién de productos (Product Regulatory Services) y los de comunicacion
de riesgos (Hazard Communications) preparan las FDS con la informacion extraida de referencias
internas de la empresa.

DOW CHEMICAL IBERICA S.L. recomienda a cada cliente o usuario que reciba esa HOJA DE
INFORMACION PARA MANEJO SEGURO DEL PRODUCTO que la estudie cuidadosamente, y de
ser necesario o apropiado, consulte a un especialista con el objeto de conocer los riesgos asociados
al producto y comprender los datos de esa hoja. Las informaciones aqui contenidas son veridicas y
precisas en cuanto a los datos mencionados. No obstante no se otorga ninguna garantia expresa o
implicita. Los requisitos legales y reglamentarios se encuentran sujetos a modificaciones y pueden
diferir de una jurisdiccién a otra. Es responsabilidad del usuario asegurar que sus actividades
cumplan con la legislacion en vigor. Las informaciones contenidas en estas HOJAS corresponden
exclusivamente al producto tal cual fue despachado, en su envase original. Como las condiciones de
uso del producto estan fuera del control de nuestra Compafiia, corresponde al comprador / usuario
determinar las condiciones necesarias para su uso seguro. Debido a la proliferacion de fuentes de
informaciones, como las hojas de informacién de otros proveedores, nosotros no somos y no
podemos ser responsables de las hojas de informacion obtenidas de otras fuentes. Si hubiera
obtenido una hoja de informacién de otra fuente distinta o si no estuviera seguro que la misma fuera
la vigente, pongase en contacto con nosotros y solicite la informacion actualizada.
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